
"Ах, какая боль!"

Конечно, когда стальная игла Цинь Лана пронзила тыльную сторону руки Лин Юхуа, Лин
Юхуа на секунду, не больше, издала трагический крик, который был даже хуже, чем зов от
убийства свиней!

Лин Юхуа прошел тренировку выносливости в армии и в шести вратах. Его выносливость к
боли превышала выносливость обычных людей более чем в десять раз. Но под атакой токсина
призрачного групера Лин Юхуа не прожил и трех секунд, а весь дух и воля человека были
уничтожены.

Боль! Боль! Боль! Боль! Боль!

Это убивает меня!

Лин Юхуа чувствовал, что эта маленькая стальная игла была страшнее, чем десять великих
пыток династии Цин. Боль, которую она приносила, была бесконечной. Он знал, что не сможет
выжить. Если бы он мог, то покончил бы с этой болью смертью. Но теперь им управлял монах-
слон. Он даже не мог найти смерть!

Невыносимая боль, бесконечная боль.

Чтобы избавиться от этой боли, Линь Юйхуа сделал то, что, как он думал, никогда в жизни не
сделает: взмолился о пощаде!

"Пожалуйста, уберите эту чертову иглу, она меня убивает, я ничего не могу поделать! " - голос
Линь Юхуа изменился от боли, и даже появились слезы и хрипы.

В это время Лин Юхуа не мог призвать свою внутреннюю силу, чтобы задержать токсин, но он
не мог терпеть боль!

Услышав мольбу Лин Юхуа о пощаде, люди снаружи не могли не презирать его. Они все ясно
видели это. Цинь Ланг просто уколол Лин Юхуа стальной иглой, что не было пыткой. Я не
ожидал, что заместитель лидера Линь, который, казалось, имел вид, будет умолять о пощаде.
Даже если ты попросишь пощады, выдержишь ли ты еще несколько секунд?

Как солдат, он, естественно, презирает трусов. Если Лин Юйхуа действительно сможет
продолжать, то эти люди снаружи будут считать его мужчиной, но они не ожидали, что Лин
Юйхуа так легко пойдет на компромисс с "* * * * *", будет умолять о пощаде и горько плакать
перед ним, что заставит других людей чувствовать себя бесстыдными.

Цинь Ланг взял стальную иглу и позволил Лин Юхуа немного утихомирить боль. Он сказал: "

раз уж ты не можешь вынести эту боль, не будь крутым парнем. Впусти нашего водителя и
позволь ему увезти нас. Кроме того, не позволяй своим людям следовать за тобой, иначе боль
придет к тебе снова, и я обещаю, что это будет еще больнее! "

"Ты слышишь меня! Бросьте этого водителя! Никто не должен следовать за ним! "

Линь Юйхуа так страдал, что потерял рассудок. Нервы всего человека почти сломаны. Он
просто хочет избавиться от такой боли. Неважно, на какой компромисс он пошел, он не пойдет
на компромисс.



Это такая комедия. Лин Юхуа, который минуту назад поклялся умереть друг с другом, горько
взывал о пощаде к "* * * *", и быстро пошел на компромисс с "террористами", чтобы спасти
свою жизнь. Это умение менять лицо лучше, чем у актера.

Однако эти вооруженные полицейские, естественно, следуют приказу своего начальства,
бросают водителя и позволяют Цинь Лангу и монаху Цзяньсяну уехать. Хотя эти вооруженные
полицейские и надеются поймать преступников, они четко понимают: даже если они поймают
преступников, большая заслуга должна быть приписана начальству, они могут получить лишь
небольшую незначительную заслугу. Однако если Линь Юйхуа, "тяжеловесный" персонаж, по
ошибке пострадает при аресте, он не только потеряет заслуги, но и станет козлом отпущения,
потому что это, конечно, не поможет им его унести.

В этом случае, конечно, эти вооруженные полицейские предпочитают, чтобы Цинь Лан и они
ушли. В любом случае, Линь Юйхуа - начальник. С его приказом, солдатам вооруженной
полиции не нужно брать на себя ответственность.

Конечно, новость все еще должна быть сообщена.

Вскоре новость дошла до ушей Е Шицина.

"Что! Лин Юхуа - какая потеря! Как жаль, что можно позволить другой стороне ускользнуть из-
под носа и быть под контролем заключенных! " Е Шицин издал гневный рык, а затем крикнул
нескольким тяжеловесам семьи Е в комнате: "Поспешите узнать их положение, и сделайте все,
чтобы поймать преступников!"

"Но разве Лин Юхуа не в их руках?"

Один из семьи Е сказал.

"Я сказал, любой ценой - конечно, Линь Юйхуа тоже в этом участвует! Если она потерпит
неудачу, это бесполезно! " - холодно сказал Е Шицин.

"Что ж, давайте отправимся за ним сейчас! Они не должны были сбежать! " - сказал другой
влиятельный представитель семьи Е.

"Вы, семья Е, которая использовала наши шесть дверей, передавали привет моему лидеру
команды?" В это время за дверью кабинета Е Шицина раздался холодный и гордый голос.

Голос был очень пронзительным. Хотя он звучал за дверью, казалось, что человек вошел в
комнату.

Бах!

Дверь в комнату распахнулась.

Проходите, пожалуйста, один!

Мало кто осмелится быть таким грубым в присутствии Е Шицина!

Даже на уровне Е Шицина, он боялся бы лиц друг друга и не стал бы делать такие грубые
вещи, но этот человек сделал это, и сделал без колебаний!

Лицо Е Шицина опустилось. Посмотрев на посетителя, он хмыкнул: "Кто я такой? Это
констебль Фанг".



Констебль Фанг звучит как мужчина пяти лет, крупный и грубый, но на самом деле этот
"констебль Фанг" - женщина. Ее зовут Фан Байцю. Она является руководителем боевой группы
шести дверей в провинции Пинчуань и настоящим "констеблем" шести дверей. Хотя Линь
Юхуа является заместителем руководителя, он не является настоящим "констеблем" шести
ворот, потому что у него нет квалификации. Чтобы стать лидером шести ворот, прежде всего,
нужно достичь вершины царства боевых искусств - царства просветления, потому что только
достигнув царства просветления, можно обладать силой сдерживания. Более того, в этом
также заключается традиция шести врат. Если кунг-фу не достигнет царства просветления, он
не сможет получить титул "констебля".

Помимо кунг-фу, чтобы стать лидером шести сект, нужно добиться успехов в поимке экспертов
Цзянху. И царство, и достижения являются обязательными, поэтому стать захватчиком в шести
вратах не так-то просто. Кроме того, Фан Байцзю - женщина, а женщина может быть главным
констеблем шести ворот, что еще сложнее.

Фан Байцю может стать руководителем группы специальных операций шести бюро в
провинции Пинчуань, естественно, потому что шесть бюро считают, что она компетентна для
этой должности и обладает способностью запугивать людей Цзянху в провинции Пинчуань.

"Генерал Е, захватчик - это титул наших шести бюро. Вы не из наших шести бюро, поэтому вам
следует позвонить нашему командиру группы". Фан Байцю назвал Е Шицина "генерал Е", но
его тон не был уважительным. Конечно, это потому, что Fang baiqiu очень недоволен тем, что
Ye Shiqing позвонил в шесть ворот.

Фан Байцзю, в конце концов, является лидером команды. Люди из семьи Е вызывают людей из
шести ворот. Она не знает! Хотя семья Е сделала это через Лин Юхуа, она не знала, что Лин
Юхуа была выведена семьей Е. Семья Е перепрыгнула через нее и использовала ее людей
напрямую, что заставило ее почувствовать 12 пунктов гнева, не говоря уже о мертвом ловце.
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